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OSAS HiSSO

Insanlar dilden iinsiyyat vasitosi kimi, osason, sosli formada istifado edirlor.
Yazili dil do sasli dil lizerinds formalasmis dildir. Yoni, sosli forma nitq proseslorine
(danigsma, dinlomo, yazma, oxuma) aid olan bir cohatdir. Yer {izorinds elo bir insan
comiyyoti yoxdur ki, onun dili sasli dil olmasin. Dilin ifadssinin sasli tabioto aid
olmasi onun doyismoz olamotidir. Unsiyyatda dil dastyicilarinin bir-birini anlamasi
osas sortdir. Ogor anlama yoxdursa, iinsiyyot bas tutmayacaq. Ingilis dilindo bir
fonem (sas) bir horflo (qrafemlo) isaro edilir, gdstorilir. Azorbaycan dilinds yazi vo
oxu qaydalar1 bir-birino miivafiq goldiyindon bu dilds oxu vo yazida elo bir ¢otinlik
yoxdur. Lakin ingilis dilinde veziyyet basqadir. Bu dildo 44 fonem (sas), 26 horf
vardir. Ingilis dilindo 24 samit sos yazida 56, 20 sait sos iso 88 grafik simvolla verilir.
Ingilis dilinda bir harf (qrafem) yazida vo oxuda bir ne¢a fonemin (sosin) ifadosi kimi
cix1s edir ki, bu da oxu qaydalarinda ¢ox sayda istisnalara gotirib ¢ixarir. Yazi vo oxu
uygunsuzlugundan iroli golon ¢otinliklo yanagi, digor bir ¢otinlik do sosloro xas
artikulyator akustik cohatlorin hor birinin yazida 6z oksini tapa bilmomasi ilo
olagodardir. Masalon, ingilis dilinde apikal artikulyasiya yazili formada 6z oksini
tapa bilmir. Buradan da ikinci bir yaz1 formasina, transkripsiyaya ehtiyac yaranir ki,
bunun da todrisin, xiisusilo, ilkin morhalosindo diizgiin toloffiiz vordislorinin
asillanmasinda miihiim rolu vardir.” [1] Dil saslori dilin mdvcudluq formasidir.
Danisiqda va linsiyyet prosesinde artikulator-akustik cohotdon sayca g¢oxlu miixtolif
calarl soslor toloffiiz edilir. Danisigda sayca ¢oxluq toskil edon belo soslor fon vo ya
sos adlanir.

Soslor konkret situasiya ilo olagoli olsalar da, onlarin hor birinin islonmosi
miioyyon fonetik amillordon asilidir. Masolon, ingilis dilindo [t] samiti miixtolif
yerlorde, miixtalif formalarda (apikal, dis, yuvaqarxasi, nofasli, dodaglanan,
dodaglanmayan vo s.) tozahiir edir. Soslorin miixtolif fonetik yerlordo miixtolif
artikulator-akustik formalarda tozahiirii variant vo ya allofon adlanir. Variant vo ya
allofonlarin say1 fonlara nisbaton azdir. Amma danisiqda sayca daha az olan soslor
var ki, onlar sozlorin monasini vo qrammatik formalar1 bir-birindon farqlondirir.
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Masalon: man-men, pin-pen, advice-advise va s. Dilds sbzlori, s6z formalarini bir-
birindan farglondiran belo soslor fonem adlanir. Ingilis dilindo 44 fonem, Azorbaycan
dilinds 1so 34 fonem var. Fonemlor soslor, variantlar vasitasilo realizo edilir. Dilin
yazili formasinda danisiqda toloffiiz olunan biitiin soslor deyil, yalniz bir qrup saslor
(fonemlor) isaro edilir. Sozlorin yazili formalarinda hor fonem, horf vo ya horf
birlogmolori ilo gostorilir. Hor bir fonemin gostaricisi kimi ¢ixis edon horf vo harf
birlosmolori qrafem adlanir. “Qrafem” yunan monsoli sézdiir. Monasi iso “yaziram”
demokdir. Qrafem yazili nitqin on kicik forglondirici vahididir. Ingilis dilindo
homofon (eyni soslonon) sozlor yazida qrafemlor vasitosilo bir-birindon forqlonir.
Masalon: I-eye, too-two, right-rite-wright-write, steal-steel, tail-tale, sea-see, hear-
here, son-sun, die-dye, isle-aisle, pair-pare-pear, meet-meat-mete vo s.Horflorlo
grafemlor arasinda oxsar va forqli cohatlor var. Har bir horf bir qrafemos uygun golo
ds bilar, golmays do bilor. Masalon, <<lamp>> sdziindo 4 horf, 4 qrafem, 4 fonem
var. Bu sozdo horf vo qrafem sayca bir-birina uygundur. Ancaq <<through>>
soziinda ise 7 horf, 3 grafem th-r-ough vo 3 fonem var. Ingilis dilinde 24 samit
fonemi yazida 56 qrafemdon, 20 saiti isare etmak iiclin 88 qrafemdon istifads olunur.
Qrafika fonemlorin olifbadaki harflorlo vo harf birlogsmalari ilo ifado edilmasini va
onlarin oxunma qaydalarini dyronirso, dildoki sozlorin vo sokilgilorin (morfemlorin)
diizgiin yazilmasi qaydalarin1 orfoqrafiya Oyronir. “Orfoqrafiya” soziinlin monasi
“diizgiin yazi qaydalar’” demokdir.[3] Orfoqrafiya dildoki s6z vo sokilgilorin
etimoloji vo morfoloji olagasindon asili olaraq onlarin fonem torkibinin yazida ifado
olunma qaydalaridir. Ingilis dilindo orfoqrafik qaydalar fonetik, fonematik,
morfoloji, heroqlifik prinsiplore osaslanir. Diizgiin toloffiiz normalarin1 orfoepiya
Oyronir. “Orfoepiya” sOziinlin monas1 diizgiin nitq, danisiq demokdir. Orfoepiya
sifahi danisiq normalarini tonzim edon, fonetik cohotdon timumilosdirici ganun-
gaydalarimin moacmusudur. Orfoepiya dildo daha g¢ox praktik ohomiyyot dasiyir.
Orfoepiya ingilis adabi dilin toloffiiz normalar1 osasinda todris edilir. Orfoepiya
sOzlorin fonem torkibinin, climlolorin fonetik osasini toskil edon intonasiya
modellorini, sdzlorin heca vo aksent qurulusunun miisyyonlosdirilmosini nozordo
tutur. Orfofoniya (diizgiin soslonma) fonetik amillordon vo mdvgedon asili olaraq
fonemlorin sozlords vo climlolords diizgiin saslondirilmasini nazords tutur. Masalon,
Ingilis vo Azorbaycan dillorindo “sweet” vo “kiilok” sozlorindo birinci samitlorin
dodaqlanan variantda toloffiiz olunmasi vacibdir. Birinci samitlorin yanlis toloffiizii
dinloyicido yad toloffiiz toassiiratt oyadacaq, yaxud onu yad s6z kimi qobul edocok.
Danisiqda fonemlorls yanasi, onlarin variantlarinin diizgiin toloffiizii shomiyyatlidir.
Fonem vo variantlar arsinda qarsiliglh alaqe var. Fonemin hor bir varianti onun tobii
sokildo realizasiyasini oks etdirir. Hor bir variantin konkret fonetik soraitdo islonmaosi
vacib norma olan hor hansi fonemi tomsil edir vo homin fonetik konteksto basqa
variantin iglonmasi tobii soslonmir. Eyni bir fonemin miixtolif fonetik soraitdo
realizasiyasinin yaratdig1 akustik obraz vo toassiirat oxsar deyil. Ingilis dilindo <<my
turn>> vo <<might earn>>, <<my train>> vo <<might rain>> birlogsmalorinin
soddinin diizgiin qavranilmast [t] vo [a] soslorinin miixtolif mdvqelords diizgiin
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soslondirilmosindon ¢ox asilidir. Masalon, <<that’s tuff>> , <<that stuff>>, <<pea
stalks>> peace talks>>, <<he lies>> - <<he lies>> - <<heal eyes>> vo s.
birlosmolorindo do gdormok olar. Cotin toloffiiz vo miirokkob qrafik sistemo malik
olan ingilis dilinin elmi cohstdon dyronilmasinds sos, fonem, variant, horf, qrafem,
orfofoniya, orfoqrafiya, orfoepiya anlayislarinin forqlondirilmosinin nazori vo praktik
ohomiyyati var. “Onu da qeyd etmok lazimdir ki, ingilis dilinin prosodik
xlisusiyyotlorini adekvat gokilds istifado etmok bacariginin olmamasi dil dasiyicilar
va geyri-dil dasiyicilart arasinda bas veran sifahi linsiyyat prosesino monfi tosir edir.
Sifahi {nsiyyotin kommunikasiya prosesindo istirak¢t qismindo ¢ixig edon
torofdaslarin hamisi iiclin ¢otinlogsmasi xiisusilo qeyd edilmolidir. Bu da bir-birilo
olagali vo kifayot gqodor ciddi olan soboblordon irsli golir. Belo ki, ingilis dilinin
prosodik xiisusiyyatlorindon yanlis sokildo istifado edilmosi ¢ox vaxt nitqin
mozmununun qavranilmasii ¢otinlosdirir, bozon iso onu gqeyri-miimkiin edir.
Homginin nitqin pragmatik shomiyyetinin qavranilmasi ¢otinlogmis olur. Gostorilon
sobablorin montiqi davami olaraq, kommunikasiya bas tutmur. Nitqin mozmunu,
esidib-anlama vo qavrama soviyyasindo dyranilon xarici dilin prosodik gostoricilori
haqqinda molumatin olmamasi kommunikasiyaya istirak¢r qisminds calb olunmus
insanlar iiclin bu prosesi golizlosdirir.” (Dissertasiya 2011 411 soh 56)Horf vo horf
birlosmalori danisi@in  biitiin incoliklorini, fonemlorin variantlarint yazida oks
etdirmoyo kifayot etmir. Qrafik formali adi yazi dilin genis elmi tohlilino vo onun
praktik baximdan Oyronilmasine tam formada imkan yaratmir. So6zlorin, climlelorin
vo moatnlorin toloffiiz xilisusiyystlorini yazida danisiq ilo uygun oks etdirmok iigiin
transkripsiyadan istifado edilir. Transkripsiya sozii latin soziidiir. Monas1 <<iiziinii
koclirmo>> demokdir. Yazida qrafik isarolordon istifado olundugu kimi,
transkripsiyada da xiisusi fonetik vo diakritik isaralorden istifado olunur. Latin
grafikasinin osasinda yaranan bu transkripsiya sistemi fonetik olifba da adlanir.
Transkripsiyanin bir ne¢o formasindan (fonetik, fonematik, morfofonematik vo s.)
istifado edilir. Fonetik transkripsiya sozlorin, soz birlogmolorinin, ciimlalorin
soslonmosinin doqiq formada oks etdirilmasini nazordos tutur. Fonetik transkripsiyada
har fonemi oks etdiron fonetik isaralorlo yanasi, islonmo yerindan asili olaraq, har bir
fonemin variantlarinin da gostorilmasi {igiin olava diakritik isarslordon istifado edilir.
Masoalon, bell [bell] soziiniin toloffiiziinds [e] saiti agiq, [I] samiti tutqun vo uzun
toloffiiz edilir. Fonetik transkripsiyadan miixtolif mogsadlorle aparilan todqiqat
islorindo istifads edilir, xiisusi dillorin miigayisoli todqiqinds, dialektoloji todqiqat
islorindo, fonetikada, orfoepiya normalarinin doaqiqlosdirilmosindo  fonetik
transkripsiyadan daha cox istifado olunur.Fonematik vo ya fonoloji transkripsiya
sOzlarin, sdz birlosmalorinin va ciimlolorin toloffliziinds tozahiir edon biitiin ¢alarlari
deyil, bu ¢alarlarin yalniz timumilosdirilmis cohotini 6zlindo birlogdiron fonemlorin
osas variantlarini bir fonetik isars ilo yazida oks etdirmayi nazards tutur. Fonetik vo
fonematik transkripsiyalar mozmunca forqlondiyi kimi, forma cshatdon do forglonir.
Kvadrat moterizo [k] fonetik, maili moéterizo /k/ fonematik vo ya fonoloji
transkripsiya tigiin, lighucaq motarizo iso qrafemlor <k> islonir. Fonetik vo fonematik
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transkripsiya ilo borabor, fonetik transkripsiyasi olmayan liigotlordo s6zlori diizgiin
oxumagq iiciin alfabetik (alifba) tipli transkripsiyadan istifads olunur. Olifbada qrafik
formada olan harf vo horf birlogsmolori {izorindo birmonali oxunuslu isarslor qoyulur.
Mosalon, saitlor (a, e, i, 0, u) lizarindo kigik iifliqi xott (-) varsa, bu sait horflorin
olifba oxunusunu gostorir. Horf birlogmoalori iizorindo qdvs isarasi varsa, bu uzun
oxunusu gostorir. Ogor homin birlogsmolorin tizorindo kigik iifliqi xott olarsa, (-)
onlarin diftonq oxunusunu gostorir vo s.

Danisiq soslori miixtalifdir. Azorbaycan va ingilis dilinds eyni adli soslor [t, d, s,
z] miixtolif akustik c¢alarlara aiddir. Soslordo miixtoliflik yaradan amil danisiq
tizvlorinin aldigr miixtolif toloffliz moxrocloridir. Masalon, Azarbaycan dilindos [t, d,
s, z] seslori dilin 6z hissosils, ingilis dilinds isa dilin ucu ils toloffiiz edilir. Hor bir
danisiq sosi danisiq tizvlorinin horokoti ilo formalasan miixtolif moxraclorinin, sos
goliblorinin mohsuludur. Danisiq {lizvlerindo {i¢ bosluq var: udlaq boslugu, agiz
boslugu, burun boslugu. Danisigda iso bu bosluglar rezonator rolunu oynayir.
Rezonator latin soziidiir. Oks-soda veran demokdir. Rezonator iizvlorinin saslorin
tembrinin yaranmasinda, tonun yiiksok vo algaq olmasinda vacib rolu var. Rezonator
na qadar boylik olarsa, sas o qodar algaq, kicik olarsa, sas do bir o qader yiiksak olur.
Rezonator vo danisiq lizvlori bunlardir:

I-Agiz boslugu, II-udlaq boslugu, III- burun boslugu; 1-alt dodag, 2-iist dodaq, 3-
iist dislor, 4-alt dislor, 5-yuvaglar, 6-sort damaq, 7-yumsaq damaq dilgoklo birlikda,
8- dil, a) dilin ucu, b) dilin 6nii, c¢) dilin ortasi, ¢) dilin arxas1 d) dilin kokii; 9-udlagin
arxa divari, 10-xirtdok, 11-sos tellori vo sos cigirt, 12-nofas borusu, 13-alt
cona.Danisiq tizvlori iki yers ayrilir: foal danisiq lizvleri, qeyri-faal danisiq tizvlori.

Saslarin toloffiizii zaman1 horokat edon tizvlorine foal damisiq tlizvlori deyilir.
Qeyri-foal danisiq tzvloring dislor, yuvaqglar vo sort damaq daxildir. Sosin omalo
golmasi fizioloji baximdan sado prosesdir. Ciyar boslugu yi1gildigda hava axini xaric
olur. Bu nofosvermo adlanir. Sos nofosvermo vaxti yaranir. Xirtlok saoslorin
yaranmasinda vacib rol oynayir. Danisiq vaxti hava axini ag ciyarlordon bronxlara,
ordan da nafos borusuna daxil olur. Nofos borusunun yuxari hissesini xirtlok toskil
edir. Xirtloyin icorisinds iki sas teli yerlosir. Sas tellori arsinda dar kegid olur. Bu
kegid sos cigirt adlanir. Sas tellori bir-birindon arali vaziyyatds olanda hava axini sos
cigirindan sarbast kecir vo kar saslor yaranir. Sas tellori bir-birina yaxin vo gorgin
oldugda hava axin1 sos cigirindan keg¢dikds sas tellorini titradir, homin vaxt sodalt vo
cingiltili saslor yaranir. Sos tellorinin titromasi ilo yaranan saslor adoton zaif olur. Sos
tellorinin istiraki olmadan yaranan soslor qiivvetli olur. Cingiltili soslorde hava
axininin miioyyan hissasi sas tellarinin titromasina sarf olundugundan, onlar zaif, kar
soslordoe sas tellorinin titromosine hava sorf olunmadigindan onlar qiivvatli olur. Kar
saslorin artikulyasiyasi giiclii (fortis), cingiltili saslorin artikulyasiyasi isa zaif (lenis)
olur. Ingilis dilindo cingiltili saslor sdzlorin axirinda azca karlasir. Ingilis dilindo s6z
sonu movqgeda samitlorin karliliga cingiltiliys gora qarsilagdirilmasi 6ziinii o godar do
dogrultmur.Xirtlokdon sonra hava aximi udlaq bosluguna kegir. Yumsaq damaq
dilgoklo asag1 endirilmis voziyyatdo oldugda hava axini burun boslugundan kegir vo
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burun saslori yaranir. Yumsaq damaq dilgoklo biryerdo yuxar1 galxmis voziyyotdo
oldugda hava axin1 ag1z boslugundan kegir vo a1z saslori yaranir. Ingilis dilindo [t s
u: 1] vo s., Azorbaycan dilindo [t a h g 1 j] vo s. agiz sosloridir. Danisiq soslorini
toloffiiz edorkon danisiq tlizvleri miixtolif horokatlorlo voziyyetini doyisir, agiz vo
udlaq boslugunda miixtalif toloffiiz moxroclori qurulur vo hava axminin yolu
miixtolif formalarda olur. Bozi soslorin toloffiiziindo hava axininin yolu aciq olur,
basga soslorin toloffiiziindo iso hava axininin yolu tez baglanir. Hava axininin
yolunun baglanmasi maneo adlanir. Maneonin {ic novii var: tam, natamam, horoki
(titrak).

Tam manes zamani danisiq lizvlori arasinda tam manes yaranir. Tam manes ilo
toloffiiz edilon soslora kiploson-partlayish va kiplason saslor deyilir. [p, b, t, d, k, g]
saslori kiploson-partlayisl soslordir. [m, n] saslori iso kiploson saslordir. Azarbaycan
dilinds iso [p, b, t, d, k, g, k, q] vo [m, n] soslori tam manes ilo toloffiiz edilir.
Natamam maneo vaxti foal vo geyri-foal danisiq lizvlori arasinda dar kegid yaranir.
Natamam manes ilo toloffiiz edilon sosloro novlu-siirtiinen vo novlu saslor deyilir.
Horaki (titrok) manes vaxti foal vo geyri-foal ilizvlorin yaratdigi manes yeri hava
axinindan titroyir. Bu saslor titroyislo toloffiiz edilir. Bu saslor titrok soslor adlanir.
Ingilis dilinds horoki (titrok) sos yoxdur. Amma Azarbaycan dilindo [r] titrok sosdir.
Danisiq soslori iki yera boliiniir: sait vo samit. Sait soslorin toloffiiziinde hava axim
udlag vo agiz boslugunda maneoyo rast golmir. [i:, e, u:] vo s. soslor sait
soslordir.Azarbaycan dilinds [a, e, u] va s. saslor sait soslordir.

Sait saslor ti¢ qrupa ayrilir: monoftong, diftonq, diftonqoyd.

Monoftonglar taloffiiz edorken danisiq tizvlerinin toloffiiz moxraci doyismir.

Diftonqglar toloffiiz edorkon sasin toloffliz moxracindo doyismo olur. Azorbaycan
dilinds diftonq yoxdur. Diftonglar iki név olur: qiivvatli, zoif. Qiivvatli ndvii niiva,
zoif novii iso siirtiskon hisso adlanir.

Birinci ndvii qiivvatli, ikinci novii zoif olan diftonglar diisen diftonglardir. Ingilis
dilinds biitiin diftonglar asason diison diftonqglardir. Qalxan diftonglar iso italyan vo
basqa dilloro moxsusdur. Diftonqoydlar danisiq iizvlerinin toloffiiziindo doyismo,
siiriiskonlik olur. Ingilis dilindo [i:, u:] saslari diftonqoydlardir.Samit saslori toloffiiz
edorkon hava axini1 udlaq vo agiz boslugunda maneoys rast golirik. Ingilis dilinds [d,
m, g, d] vo s. soslor samit saslordir. Azarbaycan dilinds iso [b, s, f, n, r] vo s. saslor
samit soslordir. Samit saslor iki yers ayrilir: sonor, kiiylii. Sonor samitlords musiqili
ton kilys {istiin golir. Ingilis dilindo [m, n, r, 1, j] seslori sonor samitlordir.
Azorbaycan dilinde [m, n, r, 1] soslori sonor samitlordir. Kiiylii samitlorin
taloffiiziinds kily musiqili tona tistiin galir.

Dildaki seslori toloffiiz edilidiyi kimi doqiq suratdo 6z mexracine uygun halda
yazmaq Uc¢iin homin dilin yazi vasitosini toskil edon olifbadaki horflordon slava,
basqa yazilarda istifado olunan olifbalardaki horflordon do, hatta horflorin saginda,
solunda, iistiindo, altinda qoyulan bir sira gorti isarolordon do istifado elomok lazim
olur.

Natica
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Cotin toloffiiz xiisusiyyatlorina vo miirokkob oxu qaydalarina malik olan ingilis
dilindo diizglin toloffiiz vordiglorinin formalasdirilmasinin osasinda ingilis vo
Azorbaycan dillorinin fonetik qurulusunun, komponentlorinin miigayisali dyronilmasi
durur. Miiqayisoli tohlilin aparilmasinin moqsadi azorbaycanli tolobslors ingilis
dilindo toloffiiziin Oyradilmosinin somoarali formada togkil olunmasi yolu ilo ugurlu
naticolorin oldo olunmasidir. Qeyd etmoliyik ki, problemi aragdiran todqigatgilar
todris edilon xarici dildo toloffiiziin dyrodilmosinin ohomiyyatini vo rolunu azaltmaq
tendensiyast movcuddur. Fonologiya sahosindo hoyata kecirilon elmi axtariglarin
naticalori saslarin togkil olunmasi ilo bagli oldo olunan gonastlori imumilosdirilmoklo
miixtalif dillors aid edils bilor. Magsadimiz ingilis dilinin fonologiyasini dilin todrisi
prosesing inteqrativ formada daxil etmoklo homin prosesin somorali formada toskil
edilmosi vo daha ugurlu naticolorin aldo olunmasindan ibaratdir. Fonetikanin todrisi
tocrid olunmus sokildo hoyata kecirilmomoali, ingilis dilinin dyrodilmasi prosesine
inteqrativ sokildo daxil olunmus vacib torkib hissasini togkil etmalidir.

Pesrome

@®opMupoBaHUE HABBIKOB MPABUJIBLHOTO IMPOU3HOIIEHUS B AHIVIMMCKOM SI3bIKE,
UMEIOILEM CJIOkKHBbIE OCOOEHHOCTH IMPOM3HOLICHUS W CIIOKHBIE IpaBUiIa YTEHUS,
OCHOBAaHO Ha CPAaBHUTEJIBHOM M3YyYEHHHM (POHETHUECKOIO CTPOsS M KOMIIOHEHTOB
aHIJIMICKOro U aszepOaiiKaHCKOro sI3bIKOB.Llenblo MpoBeAeHUs CPaBHUTEIBHOIO
aHaM3a SIBISETCS JOCTHUIKEHHE YCIEUIHBIX pe3yJabTaToB IMyTeM 3()(PEeKTUBHOM
opranuzaiuu  oOy4yeHMs a3epOailJUKaHCKUX CTYACHTOB MPOU3HOLICHHIO Ha
aHTTIUHCKOM si3bIke. ClieIyeT OTMETUTh, UTO UCCIIeI0BaTeNN, 3ydarolue Ipodiemy,
CKJIOHHBI TPUYMEHBbLIATh 3HAYEHHE U POJb OOY4YEHHs MPOUZHOIIEHUIO Ha
IPErnojaBaéMOM HHOCTPAHHOM  s3bIKe.Pe3ynpTaThl HaydyHBIX  HCCIIEJOBAHMI,
IPOBOJUMBIX B 007acTH (POHOJIOTUHM, MOKHO OTHECTH K pa3HbIM si3bIKaM, 0000IIMB
CleNaHHble BbIBOABI 00 opraHu3anuu 3ByKoB. Hama nens — 3ddextuBHO
UHTETPUPOBaTh (OHOJIOTHIO AHTJIMICKOIO s3bIKa B IPOLECC OOYYEHHUs S3bIKY M
no0uthess Oosyee ycremHbIx pesyibTatoB.IlpenogaBanue (OHETUKH HE JIOJKHO
OCYILECTBIISATHCSI M30JMPOBAHHO, A JOJDKHO OBITh HEOTHEMIIEMOM 4YacThIO IMpoliecca
IpenojaBaHus aHTJIMICKOTO s3bIKA.

Jafarli Gunel
TEACHING WAYS OF TRANSCRIPTION ,VOWEL AND CONSONAT
SYSTEMS
SUMMARY

The formation of correct pronunciation habits in English, which has difficult
pronunciation features and complex reading rules, is based on the comparative study
of the phonetic structure and components of English and Azerbaijani languages.The
purpose of conducting a comparative analysis is to achieve successful results by
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organizing the teaching of pronunciation in English to Azerbaijani students in an
efficient way. It should be noted that researchers studying the problem tend to reduce
the importance and role of teaching pronunciation in the taught foreign language.The
results of scientific research conducted in the field of phonology can be attributed to
different languages by summarizing the conclusions reached about the organization
of sounds. Our goal is to integrate the phonology of the English language into the
language teaching process in an efficient way and to achieve more successful
results. The teaching of phonetics should not be carried out in isolation, but should be
an integral part of the English language teaching process.
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